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La présente modification vise a :
e répondre aux questions regues pendant la période de soumission; et
e moadifier I'invitation.

QUESTIONS ET REPONSES

Une conférence des soumissionnaires a été tenue le 11 janvier 2024 a 13 h (HNR). Les questions suivantes ont
été soulevées et des réponses ont été apportées lors de la conférence des soumissionnaires.

Question 1: Dans la partie 6 - Sécurité, on prévoit qu’avant I'attribution du contrat, le personnel proposé doit étre
titulaire d’une cote de fiabilité approfondie et une cote de sécurité de niveau « Trés secret » valides de la Sécurité
ministérielle de la GRC.

Pouvez-vous confirmer le processus d’obtention de la cote de fiabilité approfondie et de la cote de sécurité de
niveau « Tres secret »? Cette demande d’autorisation est-elle associée a une exigence de Services publics et
Approvisionnement Canada (SPAC) ou s’agit-il uniquement d’'une demande de la Gendarmerie royale du Canada
(GRC)? Veuillez confirmer le délai de traitement de cette autorisation.

Réponse 1: Seule une cote de fiabilité approfondie et une cote de sécurité de niveau « Trés secret » de la
Sécurité ministérielle de la GRC est requise. Le délai de traitement est déterminé par la Sous-direction de la
sécurité ministérielle de la GRC et varie d’'un demandeur a 'autre, en fonction des renseignements fournis par le
demandeur. Si le demandeur n’a pas eu d’autorisation de sécurité de la GRC dans le passé, le traitement de sa
demande d’obtention d’une cote de fiabilité approfondie et d’'une cote de sécurité de niveau « Trés secret » de la
Sécurité ministérielle de la GRC et la prise d’'une décision pourraient prendre plus de trois mois. Il incombe au
demandeur de veiller a fournir les renseignements demandés par la Sous-direction de la sécurité ministérielle de
la GRC dés que possible aprés avoir recu une demande a cet effet, de sorte que le traitement de sa demande
puisse se poursuivre. Une fois le contrat attribué, la Sous-direction de la sécurité ministérielle de la GRC fournira
au demandeur un lien lui permettant de commencer la demande d’autorisation de sécurité par voie électronique.

Question 2: Si une entreprise présente une soumission pour deux psychologues, comment 'annexe B doit-elle
étre remplie pour deux psychologues a temps partiel au tableau B? Un tableau additionnel pourrait-il étre ajouté?

Réponse 2: Deux dossiers de soumissions devraient étre présentés pour deux psychologues a temps partiel : un
dossier par psychologue. Des restrictions de taille sont prévues au point 3.1 de la demande de propositions pour
la présentation de soumissions par courriel; il est donc préférable, pour I'instant, de recevoir les dossiers de
soumissions séparément. Pour I'instant, nous n’ajouterons pas de tableau supplémentaire, mais nous en
tiendrons compte lors d’appels d’offres futurs.

Question 3: La section 7.5.3 doit-elle étre remplie étant donné qu’elle se trouve dans la partie « contrat » de la
demande de propositions?

Réponse 3: Nous demandons aux soumissionnaires de remplir les sections 7.5.3 et 7.14, ou de fournir clairement
les renseignements dans leur soumission. Ces renseignements seraient requis dans tous les contrats attribués.

Question 4: Quand le processus d’autorisation de sécurité commencera-t-il?

Réponse 4: Une fois I'évaluation technique et financiére des soumissions terminée, la GRC enverra un avis de
sélection aux soumissionnaires recommandés pour I'attribution du contrat. L’avis de sélection indiquera le nom
d’'une personne-ressource au soumissionnaire pour lancer le processus d’autorisation de sécurité. Le
soumissionnaire recevra un lien de la Sous-direction de la sécurité ministérielle pour commencer la demande
d’autorisation de sécurité par voie électronique. La personne qui effectuera des travaux dans le cadre du contrat
doit obtenir une cote de fiabilité approfondie et une cote de sécurité de niveau « Trés Secret » avant que le
contrat ne puisse étre attribué.
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MODIFICATIONS A L’INVITATION

1)

A la page 5 de 47, 1.2 Sommaire,

SUPPRIMER:

pour effectuer des évaluations psychologiques de présélection pour les candidats a la GRC

INSERER:

%o;(r;effectuer des évaluations psychologiques de présélection pour les policiers d’expérience candidats a la
Ala page 21 de 47, 3. OBJECTIF,

SUPPRIMER:

pour effectuer des évaluations psychologiques de présélection pour les candidats a la GRC

INSERER:

goRu(r:effectuer des évaluations psychologiques de présélection pour les policiers d’expérience candidats a la
A la page 22 de 47, 5. COMPETENCES,

INSERER:

avoir une formation et une expérience en matiére de tests psychologiques objectifs (MMPI-2-RF ou MMPI-3).
A la page 24 de 47, TACHES ET PRODUITS LIVRABLES,

INSERER:

6.21 Rencontrer un membre en personne pour procéder a une évaluation de I'aptitude au travail sur
ordre de la GRC.

A la page 40 de 47, APPENDICE 1 — EVALUATION TECHNIQUE, a la fin du tableau en tant que nouvelle
ligne pour le numéro de spécification O5,

INSERER:
[colonne B] : avoir une formation et une expérience en matiére de tests psychologiques objectifs (MMPI-2-RF

ou MMPI-3).
[colonne C] : Curriculum vitae détaillant quand et ou I'expérience a été obtenue
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